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ZURBCHER IILUSTRIEDTE

Neu einfretende Abonnenten erhalten den bereits erschie-
nenen Teil des Romans auf Wunsch gratis nachgeliefert.

2

gber das Seltsamste und Auffilligste an der
Malerei war ein ritselhafter, farbiger, rot-
violetter Nebel,der iiber allem lag,iiber dem Meere
und den Schiffen und der ganzen schionen Stadt.
Der Himmel war mit strahlenden Wolken be-
deckt, es schien, als sendeten sie dieses geheim-
nisvolle Licht aus, oder als leuchte es durch sie
hindurch.

Wayne entdeckte unter dem Bilde zwei hand-
schriftliche Zeilen und trat néher. Die obere
Zeile war ihm unverstédndlich, die untere aber
von Rex’ Hand. Sie lautete:

Nadir, Hauptstadt des Reiches Virdin-Ken.
Diese Namen gaben ihm keinerlei Erkldrung,
sie waren fremdartig und unwirklich, wie das
Bild selbst.

2 III.
Wayne wiandte sich an den Freund und
- fragte:
«Was bedeutet das eigentlich? Woher hast
du das?

Faversham stand am Tisch und schenkte
Kaffee ein.

«Komm’ nur her, und sefz’ dich,» sagte er.
«Das Bild dort hat ein Freund von mir gemalt,
und es stellt gewissermaBen das Ziel der lan-
gen Reise dar, die wir nun bald in seiner Be-
gleitung antreten werden.»

‘Wayne wulite nicht recht, was er von der
Sache halten sollte, ob Rex mit ihm scherzte
oder im Ernst sprach. Eine solche Stadt exi-
stierte ja gar nicht, denn gébe es einen derarti-
gen so groflen Hafenort, so miiite er ihn ken-
nen, und wire selbst der unter dem Bilde ste-
‘hende Name eine absichtliche Irrefithrung. War
es vielleicht nur ein Erzeugnis der Phantasie?

Er ging an den Rauchtisch und nahm sich
eine Zigarette.

«Ich habe keine Lust, Réitsel zu raten,» sagte
er, «wenigstens nicht so viel an einem Tage.
Willst du sie fiir miech 1gsen?>

«Ja, dasg ist meine Absicht,» antwortete Fa-
versham. «Sefz’ dich nun bequem zurecht und
hore zu, so will ich dir die Geschichte von An-
fang an erzéhlen.»

-Er nippte an seinem Glase und fuhr fort:

«Es war vor vier Monaten. Ich befand mich
noch in Tamatave auf Madagaskar und be-
suchte dort unseren gemeinsamen Freund Louis
de Sounier, den ich gleichzeitig um etwas Mu-
nition bat, da ich unterwegs einen grofien Teil
beim Uebungsschiefen verbraucht hatte. TLouis
verschaffte mir, was ich wollte, und am Moxr-
gen des 5. Mérz verlieB ich ihn und Tamatave
und steuerte mit Jones der somalischen Kiiste
zu. Wir wurden jedoch von einem Orkan iiber-
rascht, und befanden uns drei Tage spiter kurz
vor Sonnenuntergang an einer der Amiranten-
inseln, wohl der westlichst gelegenen. Ihren

» Namen weill ich nicht, er spielt iibrigens keine
Rolle. Hitte ich nun meine Reise fortgesetzt
oder ware an Bord geblieben, so wiirde alles
anders gekommen sein; aber ich wollte mir mal
ein wenig Bewegung machen und auch die In-
sel kennen lernen. Dank diesem Zufall nun
sollte ich endlich meinem so lange vergeblich
gesuchten groflen Abenteuer begegnen.»

Er machte eine Kunstpause, indem er einen
langen Zug aus seiner Zigarette tat. Da Wayne

cloch beharrlich schwieg, fuhr er fort:
<Jones setzte das Motorboot aus und kam mit.

Dic kiehie Insel war nur etwa acht bis zehn

Kilomeier lang und maB an ihrer breitesten

Stelle koum drei Kilometer. Innerhalb einer

Stunde iiberachyii jch sie vollkommen und ent-
deckte mnictu

. das.  geringste Anzeichen von
menschlichem Leben. s erwies sich dann
auch, daB sic nicht bowohnt war. Aber viele

Biume standen darauf, und aus einer Bucht an
der Westseite rieselte klares, frisches Wasser.
‘Wihrend meines Spazierganges an diesem
denkwiirdigen Abend stieB ich auf den Bach
und verfolgte dessen Lauf. Jones hatte ich die
Anweisung gegeben, um die Insel herumzufah-
ren, und als er an der Bucht voriiberkam, rief
ich ihn an, damit er ein paar von unseren Was-
sertonnen bringe, um sie zu fiillen. Wihrend
seiner Abwesenheit sank dié Sonne hinter den
Horizont, und es wurde rasch dunkel. Ich lag
am Ufer und rauchte eine Zigarette, betrachtete
die Sterne und lauschte dem tiefen Gefliister der
Brandung. Du weillt, wie still das sein kann.
Da entdeckte ich plotzlich, als ich gerade das
Geréiusch des zurtickkehrenden Motorbootes
vernahm, hoch oben in der Luft ein Flugzeug;
so hoch, daB die Strahlen der sinkenden Sonne
auf seinen ausgestreckten Fliigeln Ileuchteten.
Es glitt mit rasender Geschwindigkeit zur Erde
herab. Und wihrend ich mich fragle, wozu ein
Flieger sich in dieser Gegend befinden mochte,
wuchs es vor meinen Augen an, und ich begriif,
daf es ungeheure Abmessungen haben mulbte.
Im ndchsten Augenblick wurde es von Nachf
und Dunkel verschlungen. Es war etwa zehn
Minuten nach Sonnenuntergang.

«Tod und Teufel!» unterbrach ihn Wayne,
«das ist unmoglich. Der Flieger mufl sich ja
in einer Hohe von vielen tausend Metern be-
funden haben, also auller Seeweite gewesen
sein. Du hast dich sicher in der Zeit geirrt.»

«Nein, unterbrich mich nicht, sonst werde ich
nie fertig. Das ist ja erst der. Anfang. Nun,
Jones hatte also das Flugzeug auch hemerkt,
und das Ungewohnliche dieser Sache lief ihn
sogar, als er an Land kam, sein ' gewohntes
Schweigen brechen. Kaum hatte ich jedoch
einige seiner Fragen beantwortet, als wir die
Maschine wieder sahen, oder richtiger gesagt,
ihren Scheinwerfer, der aus einer Hohe von
hundert Metern, nicht weit von uns enifernt ein
Strahlenbiindel auf die Meeresfliche warf. Im
niichsten Augenblick standen wir selbst in hel-
les ILicht getaucht, und iiber unseren Kopfen
erscholl ein leises Gerdiusch. Nachdem der
Scheinwerfer uns eine halbe Minute beleuchtet
hatte, wandte er sich der nichsten Umgebung zu
und fand offenbar die stille, ziemlich gerdumige
Bucht vor uns fiir eine Landung geeignet. Das
Flugzeug senkte sich langsam und lotrecht her-
ab, und nun, da wir das blendend weille Licht
nicht so unbehaglich nahe hatten, konnten wir
unterscheiden, wie abenteuerlich grof die Ma-
schine war; die gewaltigen Fliigel tiberspannien
die ganze Breite der Bucht und maflen von
einem Ende zum andern mindestens 200 Meter.»

‘Wayne offnete den Mund, um zu widerspre-
chen, da er es fiir eine starke Uebertreibung
hielt; doch er besann sich. Er hatte hier ja
nicht einen seiner Kollegen vor sich, sondern
einen Mann, der sich fiir Zeitu tionen

Natiirlich konnte
iiberwinden, mir diesen Gast genauer anzusehen
und ging mit Jones an Bord des Motorbootes,

ich das Verlangen nicht

um hinauszufahren. Ich iibernahm selbst das
Steuer und setzte den Motor in Gang. Als wir
etwa die Hilfte des Weges zuriickgelegt hatten,
wurde im Innern des Flugzeuges plotzlich Licht

_gemach, ein starkes, weilles, nach allen Seiten

leuchtendes Licht, das aus einigen meterlangen,
nicht am Rumpf, sondern an einem lénglichen
Turm befindlichen Fenstern strahlte. Die Nacht
war plotzlich in hellen Tag verwandelt, und erst
jetzt erhielt ich einen richtigen Eindruck von
der ungeheuren Grofe des Luftkreuzers. Wie
er da mit zusammengefalteten Fliigeln lag, glich
er einem riesenhaften lédnglichen Silberkasten
von hundert Meter Lénge und zwanzig Meter
Hohe, den Turm eingeschlossen. Das Ganze
war aus einem Metall, das ich fiir Aluminium
hielt. Die Schrauben, deren ich sechzig zihlte,
ragten aus dem Turm und aus elliptischen klei-
nen Vorbauten zu beiden Seiten des Rumpfes
hervor — — —aber du wirst ja selbst bald die-
ses wunderbare KFlugzeug sehen, bedarfst also
meiner genaueren Beschreibung nicht.»

«Liegt es denn noch immer bei der Insel?»

«Ja, doch soll es nicht dort liegen bleiben.
Sobald der «Togan» — so heilt das Flugzeug
“— uns beide und die Ladung unseres Schiffes
an Bord genommen hat, wird er seine Fliigel
entfalten und dahin zurtickkehren, woher er ge-
kommen ist.» :

«Schon, fahre fort, doch iiberspringe alle un-
nitigen Einzelheiten, iiber die kannst du ja spé-
ter berichten.»

«Gern. Ich ging also an Bord und wurde von
dem Ken-Manne empfangen. Er war ganz al-
lein und durch Mangel an Schlaf ibermiidet.
Spiter erfuhr ich, daf sie ihrer zwei gewesen,
der eine aber unterwegs gestorben war.» -

«Unterwegs?>

«Ja, der Fremde kam aus weiter Ferne, die
Reise hatte fiinf Monate gedauert.»

EV.

‘Wayne war sprachlos. Er war auf alles
Maogliche vorbereitet gewesen und hatte sich
allerlei Vorstellungen gemacht von irgendeinem
groRartigen Abenteuer; das aber iibertraf all
geine Krwartungen. Seine empfingliche Phan-
tasie erblickte schwindelnde Fernen.

«Fiinf Monate unterwegs,» murmelte er. «Du
willst mir doch nicht erzéhlen, daB er vom
Monde kam oder vom Mars?»

«Nein, noch weiter her,» erwiderte Favers-
ham. <«Er kam vom Ken, das ist ein Stern, der
uns vollig unbekannt ist und weit auBlerhalb
unseres Sonnensystems liegt.»

Der Journalist sah ihn ungliubig an und
schiittelte den. Kopt. il

«Ist das wirklich wahr?> fragte er. «Du 'S
cherzest nur. AuBerhalb unseres Sonnen-

durchaus nicht interessierte und es mit der
‘Wahrheit sehr genau zu nehmen pflegie. Er
begniigte sich daher mit dem Einwand:

«Zweihundert Meter?! Wo war es nur mog-
lich, eine solche Maschine zu bauen, ohne daf
die Presse ein Sterbenswort davon erfuhr?s

Faversham machte mit dem Kopf eine Bewe-
gung zu dem Bilde hin.

«In Nadir,» sagte er, «<und mit dieser Stadt
konnte selbst der Korrespondent -der «Daily
Mail» nicht in Verbindung treten, ja, er hatte
nicht einmal eine Ahnung von deren Vorhan-
dengeip. Doch hore weiter:

s war kein Mondschein und die Dunkelheit
natiirlich viel zu tief, als daB ich die Einzel-
heiten des Flugzeuges hitte unterscheiden kon-
nen. Wihrend mir allerlei Fragen durch den
Kopf gingen, beobachtete ich immerhin die rie-
senhaften Bewegungen, so gut ich es vermochte.
Und ich stellte fest, daB hier nicht nur das Pro-
blem des lotrechten Aufsteigens und Nieder-
gehens gelost war, sondern auch das der zu-
sammenlegbaren Fliigel. Ich erwartete nam-
lich, daB die #ufersten Enden der Tragfliche an
den Felsen zu heiden Seiten der Bucht zer-
schmettern wiirden, im letzten Augenblick aber
faltete der Vogel seine Fliigel zusammen wie
einen Féacher. Metall rasselte gegen Metall, als
sie sich lings des Rumpfes legten. Der Schein-
werfer erlosch etwa ein Meter vom Wasser ent-
fernt, und in tiefstem Dunkel lie8 sich der Riese
nieder, das leise Surren der Schrauben hérte
auf.

systems! Milliarden von Meilen, und das in nur
fiinf Monaten! Woher weilt du das iibrigens?
Oder spricht man vielleicht Englisch auf dem
Kep?»

«Nein. Doch im Laufe der Zeit, die wir ge-
meinsam verbrachten, hat der Fremde Englisch
gelernt und ich ein wenig Virdinisch, das ist
seine Sprache.»

‘Wayne zweifelte noch immer, und sein Ge-
sichtsausdruck verriet es dem Freunde.

«Wie machtet ihr das?» fragte er.

«Nun, durch Fragen und Antworten. Er hatte
eine Menge Bilder mit, und da es sich erwies,
dall der Ken und unsere Erde sehr viel Gemein-
sames haben, war es ja eine Kleinigkeit, dem
anderen zu sagen, wie diese Dinge auf Englisch
heiBen, und Iffi Nivo, das ist der Name des
Mannes vom Ken, besitzt ein unerhértes Ge-
déchtnis, er vergiBt nie ein einmal gehortes
Wort. Nach sechs bis acht Wochen bereits
konnten wir ohne groBe Schwierigkeiten eine
allgemeine englische Unterhaltung fiihren. Jetat
spricht und liest er unsere Sprache, beherrscht
sie also vollkommen, wihrend ich noch viel Zeit
gebrauchen werde, um mit der seinen ebenso-
weit zu kommen. Es wird mir allerdings zu-
kiinftig ein wenig leichter werden, da er in-
zwischen ein Lehrbuch mit Grammatik fiir mich
geschrieben hat. Als ich abfuhr, iiberlief ich
ihm die Bibliothek des «Stern», meist wissen-
schaftliche und geschichtliche Werke. Das von
ihm zu erwartende englische Worterverzeichnis
kann leider nicht vollstindig sein, denn die eng-
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(Nachdruck verboten)

lische Sprache ist sehr arm im Verhiltnis zur
virdinischen. Wie sie uns ja auch auf den
meisten Gebieten weit voraus sind und eine #l-
tere Geschichte haben als wir. So kannten und
benutzten die Virdiner zum Beispiel die Elektri-
zitét bereits zur Zeit unserer Pyramiden, und
der letzte Analphabet dort oben starb lange vor
Christi Geburt. Danach kannst du beurteilen,
wie weit man es bis jetzt gebracht hat. Im
iibrigen brauchst du nur Nivo und sein wun-
derbares Flugzeug zu sehen, um zu begreifen,
in welcher barbarischen Unwissenheit wir
Menschen hier auf Erden eigentlich leben:»
«Nun, nun, so barbarisch unwissend ist man
wohl kaum,» schaltete der immer noch nicht
iiberzeugte Wayne iiberlegen ein. «Wenn man
zum Beispiel Berechnungen anzustellen vermag,
die ergeben, dafl die Entfernung zwischen
Sonne und Neptun ungefihr vier und eine halbe
Milliarde Kilometer betrégt, dab das Licht fiir
diesen Weg fast zweimal vierundzwanzig. Stun-
den braucht, und daB der n#chste Fixstern
etwa vier und ein halbes Lichtjahr entfernt ist.»
Faversham lichelte. )
«Weillt du wirklich das alles noch von der
Schule her, Dick, oder hast du dich nachher
fiir Astronomie interessiert? Vielleicht erin-
nerst du dich auch, dafl der betreffende Fixstern
der grofte in dem Sternbilde des Centauren ist

“und Alpha heilt?»

Wayne bemiihte sich, die niederschmetternd
iiberlegene Miene beizubehalten, die er ange-
nommen hatte, als er seine astronomischen
Kenntnisse auskramte. Da er aber fiihlte, dall
es ihm nicht gelingen wollte, verbarg er sein
Gesicht hinter einer dichten Rauchwolke und
fragte:

«Worauf willst du eigentlich hinaus?»

«Nun, auf diesen Stern eben. Er ist ndmlich
die Sonne des Ken, der iibrigens zwei Sonnen
hat, sie liegen hintereinander und sind vier
Lichtjahre, also nicht ganz acht Billionen Kilo-
meter von uns entfernt.»

Wayne sah ihn yerwirrt an.

«Aber dann miilte ja dein Freund mit dem
‘Wunderflugzeug eine sechsmal so grofie Ge-
schwindigkeit haben wie das Licht. Das ist
nicht méglich!»

«Doch, und wenn du willst, kann ich dir auch
eine gewisse Erkldrung dafiir geben, am lieb-
sten aber wiirde ich es vermeiden. Nivo ver-
steht das weit besser und kann dir gleich seine
Apparate zeigen. Im iibrigen wirst du ja selbst
Gelegenheit haben, dich von der Tatsache zu
iiberzeugen. In einer Woche fliegen wir mit
mehr als Blitzesschnelle durch den Weltraum.»

Wayne ging erregt auf und ab.

«Ich kann es mir nicht vorstellen,» mur-
melte er. «Schneller als das Licht, das ist un-
faBbar. Aber — aber, wenn es wirklich wahr
ist, du groBer Gott, wie werde ich dann die
ganze Welt verbliiffen.»

«Lieber Dick, es ist wahr.»

Der Journalist iiberwand schlieBlich, w 1iig-
stens fiir eine Weile, all seine Zweifel und gab
sich vollkommeh den schwindelnden Moglich-
keiten dieses unerhorten Abenteuers hin. So
war er, Wayne, der erste Berichterstatter der
«Daily Maily, also ganz allein in die grofite,
buchstéiblich vorhi Himmel heruntergefallene Be-
gehenheit der Geschichte hineingeraten, und er
wiirde sie schon auszuniitzen verstehen. Nie-
mand konnte seinen Weg kreuzen, iiberdies
hatte er ja Zeit genug, um die Arbeit vorzube-
reiten. Er schwamm ordentlich in fettgedruck-
ten Ueberschriften und glithte vor journalisti-
scher Begeisterung.

«Erst ein langes vorbereitendes Telegramm
iiber die Landung,» murmelte er. «Doch nein,
das ist viel zu gewagt, der erstbeste Telegra-
phist konnte es unterwegs aufschnappen und
verkaufen oder dariiber schwatzen. Ich reise
lieber selbst nach London. Wir kénnen ja alle
drei in einer Stunde hinfliegen. Nachts bei Do-
ver landen. Im Auto nach London und zur Re-
daktion fahren, die grofite Sensation der Welt
in der Tasche. Donnerwetter, das wird eine
Ueberraschung!»

Plstzlich blieb er am Tisch stehen, fiillte sein
Kognakglas und leerte es in einem Zuge. Als
er eswieder hinstellte, gab es einen leisen
Knacks — der Full war gebrochen. Das war
aber auch das einzige Anzeichen der ‘ihn so jik
iiberkommenden Enttduschung.

(Fortsetzung auf Seite 10)
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(Fortsetzang von Seite 7)
«Ach, es ist ja wahr, du sagtest, daB die
Reise unmittelbar nach dem Ken zuriickgehen
soll,» widerlegle er seinen Gedankengang laut.
«Uebrigens — eilt das so sehr? Konnten wir
nicht erst einmal eine mehrwichige Rundreise
machen?»

«Nein, es eilt.
gen, warum.» .

‘Wayne gehérte nicht zu denen, die sich nach
einer ersten Niederlage ergeben. Er hoifte noch
immer.

«Wenn auch nur eine fiinf- bis sechstéigige,»
sagte er. «In dieser Zeit liefe sich viel leisten,
und nach meiner Meinung miilte das unbedingt
geschehen, wenn nicht zu anderem Zweck, s0
doch um der ‘Wissenschaft willen.»

Faversham schiittelte den Kopf.

«Nein. Nivo will keine Minute verlieren, son-
dern so schnell wie irgend moglich heim-
kehren.» »

Es klang bestimmt und abweisend. Dennoch
klammerte sich Wayne an den <wissenschaft-
lichen» Strohhalm und wullte ihm sogar ein
menschliches Mintelchen umzuhéingen.

«Also zwei Tage nur,» beharrte er.

Setz dich, so will ich dir sa-

«Be-

denke, welche Bedeutung es fiir die Menschheit
hiitte, wenn unsere Gelehrten, Aerzte, Astrono-

men, Techniker aller Art Gelegenheit féinden,
aus dem reichen Wissen zu schopfen, das der
Mann vom Ken beherrschen muB. .Er konnte
vielleicht Fragen losen, fiir die wir Jahrhun-
derte, ja, womoglich Jahrtausende brauchen.»

«Das kénnte er wahrscheinlich, und ich habe
es bereits versucht, ihn zu einem lingeren Auf-
enthalt auf der Erde zu iiberreden. Oder glaubst
du vielleicht, ich wire ganz ohne Eitelkeit und
wiillte nicht ebensogut wie irgendein Journalist,
was sich hieraus machen lieBe? O ja! Als ich
aber die Angelegenheit zur Sprache brachte, er-
zshlte er mir, aus welchem Grunde er
sich auf seine verwegene Fahrt durch den
Weltraum begeben hatte. Es war eine lange
Geschichte, die er mir gern schon friiher berich-
tet hitte, fiir die er jedoch erst an'dem hetref-
fenden Tage die entsprechenden Worte und Be-
zeichnungen fand. Als er geendet hatte, war es
auch mein Bestreben, so schnell wie irgend
moglich all das zu erlangen, womit nun der
«Stern» hier befrachtet ist, und schleunigst die
Fahrt nach dem Ken anzutreten. Die Erden-
menschen miissen warten, bis wir zuriickkom-
men — vielleicht in etwa einem Jahr. Sie schwe-
ben ja nicht in einer drohenden Gefahr wie die
Bewohner des Ken. Jeder Tag kann das Leben
Ta der von Nivos Landsleuten kosten. Der

)

N

J g
votndlinmne
enthdlt samtliche wertvollen Nahrstoffe
des Malzextraktes, der Eier, der Milch und des Kakaos
in hochkonzentrierter, vollstéandig verdaulicher, angenehm
schmeckender Form. Eine Tasse Ovomaltine zum Friih-
stiick ldsst des Tages Arbeit miihelos ertragen und gibt

der Gesundheit einen festen Halt.

ganzen hochzivilisierten Rasse dort oben droht
die Vernichtung, ja, der unbedingte Untergang,
wenn wir ihr nicht zu Hilfe kommen.»

‘Wayne zuckie die Schultern.

«I3s erscheint mir doch als ein offenbarer
‘Widerspruch,» sagte er, «daB wir <unwissende
Barbaren» den Uebermenschen auf dem Ken
Hilfe bringen konnten.»

Faversham erhob sich.

«Das konnen wir, eben weil wir Barbaren
sind,» erklérte er. «Warte, ich will dir etwas
sagen.»

Er ging an den Schreibtisch, suchte zwischen
den darin liegenden Papieren und fand schlief-
lich eine Photographie, die er Wayne brachte.
Es war eine von dem scharfen Licht eines
Scheinwerfers beleuchtete Ebene, im Hinter-
grunde tropische Wilder, aus denen sich eine
Masse fiirchterlicher Panzertiere wilzte, hoher
als die Biéume des Waldes und vollig ungleich
allen Erdengeschopfen.

‘Wayne dachte an die Mischung eines anti-
diluvianischen Sauriers, eines Kopffiiflers und
eines Menschen. Denn zwischen den widerwir-
tigen, schleimigen Fangarmen dieser Untiere
saB ein menschliches Gesicht in vergroBerter
und verzerrter Form, geprigt von Grausamkeit,
Bosheit und todlichem HaB, aber mit kleinen

Augen und anderem Gebili: cin langer, spitzer
Zahn ragte aus dem Unterkiefer wied ein
Schwert, und aus dem Oberkiefer sianden zwei
krumme Z#hne, wie bei einem Walrofl.

Der vorderste dieser «Vampyrechsens konnte
nicht mehr weit entfernt sein von seinem Ziel,
einer seiner riesengrofien Fangarme hedeckte
drohend die ganze linke Seite des Bildes, und
sein Gesicht leuchtete vor boshafter Schaden-
freude, als sei er seines Opfers gewil. Das
war der einzige Kopf, der auf der Photographie
ganz deutlich hervortrat, denn auch hier lag
iiber allem der ritselhafte rotlichviolette Nebel,
der das Bild von Nadir beherrschte.

«Die Kenbewohner», sagte Faversham, <be-
finden sich im Kampf mit zahllosen dieser Un-
geheuer und besitzen keine Verteidigungsmittel.
Sie haben niimlich keine richtigen Waffen. Seit
tiinftausend Jahren herrscht auf dem Ken un-
unterbrochener Frieden, die Menschen dort hat-
ten also reichlich Zeit, alles was Kriegskunst
heilit, vollig zu vergessen. Aus diesem Grunde
konnen wir Barbaren, als Sachverstéindige auf
diesem Gebiet, wenn wir auch sonst weit hin-
ter ihnen zuriickstehen, den Kenbewohnern zum
Siege iiber die fiirchterlichen Tiere verhelfen.»

V.

‘Wayne legte die Photographie auf den Tisch.

«Ja, sie sehen fiirchterlich aus,» sagte er,
«grauenerweckend wie die unbestimmbaren We-
sen, die uns Alpdruck verursachen. Aber na-
tiirlich vermégen sie den modernen Maschinen-
gewehren und Kanonen mit Explosivstoffen
nicht zu widerstehen. Und die gibt es also
nicht auf dem Ken?»

«Nein. Ich habe daher ausschlieRlich der-
artige Munition an Bord: fiinf Tonnen fiir Ma-
schinengewehre und zwolf Tonnen Granaten.
Das ist ja viel zu wenig, doch ich hoffe, daf
wir auf dem Ken groBe Munitions- und Waffen-
fabriken errichten konnen, sonst vermoégen wir
sicher nicht viel auszurichten.» -

«Aber haben sie selbst denn gar keine Wait-
fen? Das begreife ich nicht.»

«Nun, stellen wir uns zum Beispiel vor, daB.
Marom-Sin, der Babylonierkonig, der, wie man
weil, vor fiinftausend Jahren lebte, ein Napo-
leon gewesen wire und sich die ganze Welt un-
terworfen, Gesetze geschrieben und Schulen ge-
baut hitte; dann wiirde die babylonische Kul-
tur, die mit der dreitausend Jahre spiteren grie-
chischen fast auf gleicher Hohe stand, alle Vol-
ker ‘erreicht haben. Und man hitte zu jenem
Zeitpunkt auch die Dampfmaschine und Ben-
zinmotor erfunden und nahere Bekanntschaft
gemacht mit der Flekirizitdt und der Erfindung
Gutenbergs, so kann man mit ziemlicher Si-
cherheit annehmen, daB der Krieg im Laufe we-
niger Jahrhunderte abgeschafft worden und
lange vergessen wiire, ehe der Monch Berthold
Schwarz das Pulver erfand.

(Fortsetzung folgt)
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